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ærede Ordfører udtalte, idet han henstillede til dets
høie’Thing,s hvorvidt-det vilde-stemme for det afJ
migs stillede Forslag under «Nr. k33 som Lønnings-
tillæg for Hærens Preniierlieutenanter, at«slUdvalget,
efter at have overveiet Forslaget,-ikke kunde-« give
det sin-sStøtte- Jeg: beklager naturligvis ganske
overordentlig, at jeg-ikke« har Udvalget-»ni»eds·mig,
men-efter de Yttringer,« som- ere fremkomne s«fra
enkeltesærede Medlemmer af Udvalget, haaber-jeg
dog, at nogle af dem villeskunnek støtte : det, «og
jeg tror tillige at turde udtale sdet Haab," atsysselv
om dette Forslag-ikke« har fundet fuld Støtte 3hos
Udvalget, vil det dog niaaskeskunnesfinde Støttel
hos det ,"æredie Thing-« fordi Thinget ved tidligere;
Voteringer harserkjendt des-særlige Forhold, hvor-l
sundergde paagjældende -Lieutenanter: eres stillede.
Ærede Medlemmer ville erindre,-« iat da sder ’xfor
nogle Aar sidenc»var»et Lovforslags-omsDagpenge,«
Kantonnementstillæg og sFelttillieg under Forhand-
ling her-i Salen, kom-netop- ogsaa- dettes Forhold
under særlig Forhandling Den Gangs’talte Krigs-
ministeren ogsaa meget varmt- lde : Paagjældendes
Sag; og Thinget — Rigsdagen -—"— stemte das til

Gunst --for.- dem,- idetsmansserkjendtg at de «vare«

saa-daarlig betalte, at man«maatte give dem et

høiere Tillæg, ends derk oprindelig var foreslaaet,
naar de skulde i-«Leir« keller paasFeltfod Mine
Herrer! sdet« stiller ssig derfor for mig ; -at Rigs-.
dagen allerede- har erkjendt, at s«under fredeligei
Forhold-! naar Lieutenanterne"kipaa sseen Maaned-
sendtes iskLein trænge d’e·—til særlig at «støttesskpe-
kuniært;: det Forslag,-« jeg-har stillet«under«lNr.s-3,«
supplererxdennes Tanke,«idet - jegk beder om; sat disse
sLieutenanter - ogsaa-maatte stitttes finantsielt i««’de
andre 1»1 Maaneder afsAaret. « sT ·« « «

« Exksszz s; sgc O« Msissmä T«E· x— t«

sss llx Piat-sen: Jeg vil sblot iAnledning afA
Forslaget under Nr. 4 tillade niigs»2at fremhævel
to«enkelte»Punkter, der endnu-sikke ere- omtalte»
og som-s( kunne thave den-« største Jndskydelsex paa;
dette Spørgsmaals Afgjøreler kDen største»Be·-,
tænkelighed, jegskharived sat vedtaget Forslaget; erk
fremkaldt- d»erved, at idet kester min-Mening gjør
Jndgrebssi den vedkommende IKonimunalbestyrelses
Ret ctil at følge en fast-Regel forsSkatteaiiscettelse,·
.af alle de Personer, som opholde sig;iinøbstaden;-
thi-Ter- der« en By; shvor Forholdetkser saaledes·,«"atl
man er nødt-til. at sætte-Skatten til Merek ends-2
Proeent «af Jndtægtenx« saa forekommer det mig
ogsaa, «ats manrfor —alle«tde Embedsmænd, jsder" stop-
holde sig««isßyen,«-hv’ad enten det »er—«militære eller
andre-; maa sfolge en slige høi Skatteansætte»lsesssoro-k«
eentvis, snaar mangikke vil;-gjøre Indgreb- i«« ved-
kommendeßyraads fulde Ret til2«at«efølges en be-;
sstemt Regel.s : Mansskunde vet —L— hvad-der- jotogxf
saa iblevx antydet afxden ærede-Ordfører —s—«— siscette
vedkommende»militeere«·«Embedsmænd —noget lavere i i
Indtægt-« og« —derved»s»s«tette Forholdet l"-saaledes; tit-
Skatten-« kunsblev2«2 TProeent af den fulde-Jnd-

tægt. Dette kan man gjøresis de Byer, hvor der

lignes efter Formue- og Leilighed; smen«i de Byer,
hvor«der lignes efter- Jndkomstxkssmaii man Etage
den Jndkomst-, Vedkommende har i fast-Løn, og
man kan-ikke saaledes-« nedsætte Lønnens ogs-rette
Procenten derefter. Desuden er«der ogsaa en anden
Side afSagen, som man maa tage. isßetragtning
Den ærede Ordfører troede,-- atsi de Byer, ? hvor
SkatteansættelseniJer"overl 2 Proeent«, der erl idet

ogsaa dyreresat leve; men saa er det et Spørgs-
maalyssomkdet er x rigtigt at beholde Garnison i

disse sßyerjssthi «hvems vil-Idet saa-l mest gaa ud

over? Det -’vil metop gaa-Tids over xdes Menige;s der

have en saa lav Lønning sat kdet ers umuligt for
dem-at leve-i en-- saadan By, Isthvors det-er dyrt
at leves Det-forekommer Emig 3issdet Hele ktaget,
atsensßy, som er saa-uheldigt stilletyat den maa

sætte-« sine Kommuneafgifter sphøiere«endi»til 2««Pro-
seent, ikke- er skikket til atsværes«Garnisonsbyj ssiscer
«er «de qMeniges Vedkommende,« og derfor bør-det
tages - sunder Overveielse, « naar «' der «er kommet

Garnison«til en saadan By, om den ikke»ssbørs—lflyt-
tesksspSkulde iiian««foreløbig««hjælpe «paasdet Mis-

forhold, som synes atvære-tilstede; sidet man’ paa
den ene Side holder paa, at de militære Embeds-

mænd ikke maasbeskattessthsiere i dens ene Garni-

sonsbyend »i« den anden ————« hvilket-har noget«me-
«get Tiltalende ved sig —«——’ medens-man paa« iden
andenSide dog ikke««smaa7« indgribes i Kommunal-

bestyrelsernes Ret til-at ligne efter-« faste Regler,
saa forekommer det mig, at den eneste
fornuftige ogkrimeliges Maade ·at— komme 'ud af
dette Forhold paa,s ’er’at følge -det,;«so«m blev om-

talt ask sdet«ærede« Medlem-for 7Præstø Amts 6te

Valgkreds (Bojsen), Enemligk at i" dessßyerz sshvor
man er nødt til"atk ligne over s 2 pCt. paa ved-
kommende »Militær«ej skulde det-»«O«verskydende udredes

Tak-Statskassen. «Dett·e ers(Noget, somman-meget
godt kan forsvare, saasangribervmanikke det Lig-

ihedsprineip,s»der’ skal-« været-imellem·de Militære i
de forskjellige« Byer, Akloge-mank ssangriber«heller ikke

Kommunalbestyrelsens Ret til:-at følge samme Iste-

gel forvalte Embeds- og 4 Bestillingsmænd Skal

mati,"-saaledes som-det blevsomtalt af det ærede

MedlenisforViborg Amts-ste Valgkreds (Thorup),
gjøres det Princip gjældende, sat der ikke maa-paa-
læggessde Militære atissvare over 2;pCt.-«af deres

Jndtægt, ««saa «sbliv«ers man- vist»»ogsaa«nødt«til at

følge zsamnie«-Regel s«3fors« mangej andre Embeds- og

Bestillingsmænd,« og« der-navnlig især for-Jernbane-
personalet, « der « ofte T’« kommer( tilstat - flytte srai en

By tili en anden.-Vi Det var-kun disse-to Bemærk-
ningerysjeghavde at«fremførez«’og det er dettepsom
leder-mig til« foreløbig-at stemme imod-Flertallets
Forslag-Vi Dersom Flertallets Forslag bliver ved-

taget;-kunder mans 4 jo «ogsaa« tage rtunder Overveielse
inden I«3die .Behandling, I 3 omstsman sikke «burde for-
høies 2« pCt.-»til«»-3spCt.«;« thispi saa Tilfælde vilde

Sagen ikke have faakstor Betydning sslige««over s-for
vedkommendeKommune,l - - :


